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LUCID 400 EXTEND PANEL (160cm / 180cm)

EN For LUCID 400 EXTEND PANEL continue on page 9.

NL Voor LUCID 400 EXTEND PANEL ga verder op pagina 9.

DE Die Artikelnummer fir LUCID 400 Seitenverlangerung steht auf Seite 9.
FR Pour les panneaux d'extension LUCID 400 voir page 9.

cz Pro LUCID 400 ROZSIRUJICI PANEL pokradujte na stranu 9.

PL Dla LUCID 400 EXTEND PANEL przejdz do strony 9.

HU A LUCID 400 EXTEND PANEL esetén folytassa a 9. oldalon.

RU Ona LUCID 400 EXTEND PANEL nepenaute Ha cTp. 9.

LUCID 402 CORNER

EN For LUCID 402 CORNER continue on page 12.

NL Voor LUCID 402 CORNER ga verder op pagina 12.

DE Die Artikelnummer fur LUCID 402 Corner steht auf Seite 12
FR Pour les angles LUCID 402 voir page 12.

Ccz Pro LUCID 402 CORNER pokracujte na stranu.

PL Dla LUCID 402 CORNER przejdz do strony 12.

HU A LUCID 402 CORNER esetén folytassa a 12. oldalon.

RU Ona LUCID 402 CORNER nepengute Ha cTp. 12.

LUCID 402 SWING
EN For LUCID 402 SWING continue on page 16.
NL Voor LUCID 402 SWING ga verder op pagina 16.
DE Die Artikelnummer fir Lucid 402 Swing steht auf Seite 16
FR Pour LUCID 402 SWING voir page 16.
Cz Pro LUCID 402 SWING pokracujte na stranu 16.
PL Dla LUCID 402 SWING przejdz do strony 16.
HU A LUCID 402 SWING esetén folytassa a 16. oldalon.
RU Ona LUCID 402 SWING nepengite Ha CTOPiHKY 16.
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RIHO

RIHO International b.v.
Hermesstraat 10
5047TS Tilburg
Netherlands

T: +31-(0)13 5728728
F: +31-(0)13 5720262
E: info@riho.nl

RIHO Belgium b.v.b.a
Nijverheidslaan 27
3290 Diest

Belgium

T: +32-(0)13 314780
F: +32-(0)13 336604
E: service@riho.be

RIHO Sanitar-Vertriebs GmbH
Adlerstrasse 4 — 8

58708 Menden

Germany

T: +49-(0)2373 933 93 30

F: +49-(0)2373 933 93 40

E: info@riho.de

RIHO Polska Sp. z o.0.
ul. Zgierska 250/252
91-364 L6dz

Poland

T: +48-(0)42 2506258
F: +48-(0)42 2506257
E: biuro@riho.pl

RIHO CZ, a.s.

Suchy 37

680 01 Boskovice
Czech Republic

T: +42-(0)516 468222
F: +42-(0)516 468216
E: info@riho.cz

RIHO Magyarorszag Kft.
Budafoki Ut 60

1117 Budapest

Hungary

T: +06 1696 11 02

F: +06 1 696 11 03

E: info@riho.hu

Internet (MHTEpHET)

WWW.RIHO.COM
WWW.RIHO.CZ

Aan foutief opgegeven
uitvoeringen/specificaties e.d. kunnen geen
rechten ontleend worden. Druk-en
zetfouten voorbehouden.

No rights can be granted in case of
erroneously entered models/specifications
etc. Printing and typesetting errors
reserved.

Aus falschen Angaben zu
Ausfihrungen/Spezifikationen u. dgl.
kénnen keinerlei Rechte abgeleitet werden.
Druck- und Satzfehler vorbehalten.

Aucune obligation Iégale ne peut découler
des éventuelles mentions erronées de
caractéristiques, spécifications, etc. Sous
réserve d'erreurs typographiques ou
d'impression.

V pfipadé chybné uvedenych modeld,
specifikaci atd. nelze uplatfiovat zadné
pravni naroky. Chyby tisku a sazby
vyhrazeny.

Btedy w nazwie modelu/parametrach
technicznych, itp., nie upowazniajg do
jakichkolwiek roszczen. Producent nie
ponosi odpowiedzialnoéci za btedy w druku
i sktadzie tekstu.

A hibasan bevezetett modellek, miiszaki
adatok stb. nem biztositanak tovabbi
jogokat a vasarlonak. A nyomdai és
térdelési hibak jogat fenntartjuk.

B cnyyae HenpaBuIibHO yKka3aHHbIX
MoZernen, TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUK U
T.4., He MOryT GbITb NPeabsABIIeHbl HUKaK1e
topuanyeckre npeteHsun. OnevaTtkm n
OLLUNGBKN UCKIIOYEHBI.

RIHO
Suchy 37, 680 01
Czech Republic
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(exact procuct code - see sticker on package
presny kod vyrobku - viz nalepka na obalu)
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